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sikeresebben elsajatitani a mdsodik nyelvet, amikor az
elsddleges ¢él nem maga a nyelvtanulas, nem az éra
anyaganak vagy a hazi feladatnak a bebiflazdsa, ha-
nem a gyerek szamara érdekes témakrol valo kommu-
nikacio gyvakorlasa a kiilonbozo szerepjatékok, nyelvi
jatékok révén. Nagyon fontos modszertani elv (amit
egyébként az anyanyelv elsajatitasa is alitamaszt), hogy
az iskolaban a nyelvoran a kommunikaciora (az egyes
beszédhelyzetekben felmerals ,,problémak” megolda-
sara) kell a hangsulyt fektetni. A tanuldk teljesitmé-
ny¢ét pedig inkabb a tartalom (vagyis a kialakitott nyelv-
haszndlati szitudeid megoldasa) feldl kell értékelni, nem
pedig a grammatikai formak helyessége alapjan. A
nyelvtani ismeretek elsajatitasa ugyvanis esupan egyik
eszkoz a sikeres kommunikacié irdnydba, s nem a leg-
lényegesebb eleme a nyelvtanuldsnak vagy nyelvokta-
tasnak. Ezt egyébként konnyd beldtni: ha a valodi élet-
ben hasznalni akarunk egy nyelvet, akkor sohasem azt
a kérdést kell megvilaszolnunk, héany tagmondatbol
all egy kozlés, vagy hogy milyen ragozasban all az adott
ige; ehelyett egy adott beszédhelyzetet kell gy megol-
danunk, hogy megértjiik, mit akarnak télink, s gy
tudunk vdlaszolni, hogy minket is megértsenek. Ha
pedig az iskolan kiviili viligban erre van sziikség, ak-
kor nyilvanvald, hogy a tanérakon is ezt kell(ene) els6-
sorban gyvakorolni.

Mit mérlegeljen a szilG, ami-
kor az oktatas nyelvérdol dont?

A fent elmondottakbol vildagos, hogy a tannyelv
megvdlasztasa elsgsorban identitasformald, valamint
esélyegyenlGséeet noveld hatasa miatt fontos. Az iden-
titas (az egyén tudasa arrol, hogy bizonyos tarsadalmi
esoportokhoz tartozik, és ez szamara érzelmi és érték-
jelentGséeti) a megdlt tapasztalatok révén alakul ki. fgy
magatol értetddd, hogy a véilasztott iskola, annak tan-
nyelve és az oktatott tartalmak a tanulok identitasfor-
malasanak meghatarozé tényez6i. A szulg tehat, ami-
kor iskolat és tannyelvet valaszt gverekének, dontd
modon befolydsolja nemzeti azonossdgtudaténak ala-
kulasat. Sok sziild gyakran nines teljesen tisztaban
dontésének kiovetkezményeivel. Az iskolanak és az ok-
tatasi szakembereknek kotelessége ezekrdl a sziiloket
megfelelden informdlni, ily moédon is hozzdjarulva a
szabad identitasvalasztds jogdnak gvakorldsahoz.

Bevértelmt, hogy a szild kizarélagos joga olyan tan-
nyelvii iskoldba fratni gyerekét, amely szerinte a gver-
mek boldogulasat leginkabb szolgalja. Ahhoz azonban,
hogy egy ilyen fontos dontés, amely a gyverek egész to-
rabbi életutjat, lelki fejlodését, kozosségl és esaladi kap-
esolatait nagymértékben befolyasolja, valoban a gyerek
javat szolgalja, a sziilének sok mindent mérlegelnie kell.

Az elsd nyelv a legtobb szlovakiai magyar
beszéld szamara egyediili vagy dontd megha-
tarozoja nyelvi identitasanak, igy szerepe
osszehasonlithatatlanul fontosabb a masod-
nyelvénél, amely sok esetben esupan eszkoz
arra, hogy az emberek a sziikséees mérték-
ben integralodni tudjanak a tobbségl tarsa-
dalomba. A masodnyelv indokolatlan mérté-
ki fejlesztése, a masodnyelvi dominancia az
egvént elidegenitheti otthoni kérnyezetétdl és
sajat kisebbséel kozosséeétol.” Lanstyak Ist-
van: A kétnyelvii oktatas veszélyei Szlovakia-
ban. In: Ring Eva szerk., Felziarkozas vagy
bezarkozas? A tobbnyelvit oktatas elonyer, ve-
szélver a kisebbséot kozossée életében, 43-73.
Budapest: EOKIK, 2005. 59. old.

Elsd 1épésként az elvardsait kellene megfogalmaznia a
gverek (nyelvi és egvéb) fejlddését illetGen és dttekinte-
nie a rendelkezésére allo oktatasi lehetdségeket. K két
dolgot kell majd utdna dsszehangolnia: a ¢élt (elvarasa-
it, amiket a gyverekénél el szeretne érni) és a célhoz veze-
td utat (a valasztott oktatasi programot, a tannyelvet).
Nem valészint, hogyv sok olyan sziil6 akadna, aki ki-
sebbséeiként ezt ne gy fogalmaznd meg: azt szeretné,
hogy evercke a magyar és az ukran nyelvben is minél
magasabb szintd jartassdgokat szerezzen, illetve alapo-
san elsajatitsa a tobbi tantargy anyagat is.

Szamos, a nyelvi fejlédés folyamatat kétnyelviiséei
helyzetben kevéshé ismerd sziil abbol indul ki, hogy a
gverek az anyanyelvét a esalddban mdar ugyis megta-
nulta, ezért a tobbségi iskolaban majd hozzatanulja a
tobbséel nyelvet is, és igy mindkettd birtokaba jut. Ma
mar (ismerve a feleseréld és hozzaadd kétnyelviiségi
helyzetek hatasait és a nyelvek elsajatitasaban jelent-
kez6 kolesonhatasokat) tudjuk, hogy ez a johiszem,
de naiv elképzelés leggvakrabban nem két nyelv bir-
toklasahoz, hanem (szdmos mas korilménytdl fiieed-
en) a tobbségi nyelv dominancidjahoz, tavlatilag eset-
leg nyelveseréhez és a nemzetisée feladasdhoz vezet.
Anyanyelvi tudasaban a gyerek megreked a tarsalga-
s1, konyhanyelvi szinten (amely miatt majd késébb szé-
gvenkezik, és nem is meri vagy nem akarja haszndlni
anyanyelvét; ugvanakkor képtelen lesz azt sajat gvere-
kére atorokiteni, vagy nem is érzi azt sziikségesnek).

A kisebbségi szulok 20-30%-a mégis a tobbségi
nyelven folyd oktatas mellett dont. Ahhoz azonban,
hogy a két nyelv nagyjabol egyvforma szintig felfejlod-
jon, a két nyelv és két kultiira hatasainak nagyjabol
egvenld erdsséegel kell hatniuk a gyverekre. Amennyi-
ben az egvik nyelv haszndlata csak a esalddra és a
legsziikebb kornyezetre korlatozodik, az élet minden
mas teriiletén pedig a masik nyelv és kultira hatasai
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érik a gyereket, vilagos, hogy az anyanyelv elsorvad,
és helyét az erdsebb hatasokkal bird veszi at. A t6bb-
séei nyelven folyd oktatas gvakran ilyen feleseréld
helyzethez teremti meg a feltételeket, még akkor is,
ha a szul6k onszantukbdl és nem kényszerbdl tették
meg ezt a lépést. llyenkor természetesen azzal is sza-
molni kell, hogy az iskolaba indul6 gyerek a tobbi,
tobbséei osztalytarsahoz viszonyitva (marpedig ezen-
tul hozzajuk viszonyitjak teljesitményét) jelentds hat-
rannyal indul, és esetleg évekre lesz sziiksée, amig
azoknak nyelvét és kulturdjat at nem veszi. Ez pedig
elkertilhetetlen, ha sikeres akar lenni, hisz a legter-
mészetesebb dolog, hogy a tébbségi nyelven oktatd
iskoldban a tobbségi nyelv és kultura a norma.

Ha a szul6 az ukran tannyelvii iskolaba irdnyitja
evermekét, radikalis valtozast idéz el a gyerek nyel-
vi kornyezetében: addig elsGsorban az anyanyelv fejlo-
dését serkentette a kornyezet, ezutan pedig a masik
(tobbséei) nyelv fejlddéséhez alakulnak ki a megfeleld
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feltételek. Ennek a kovetkezménye, hogy az anyanyelv
fejlddése megtorpan, helyébe egy masik nyelv 1ép,
amely azonban késéssel kezd el (intenzivebben) fej-
16dni. Az egyéni adottsagoktol flige, hogy mikor, vagy
egvaltalan felfejlodik-e olyan szintre, mintha sziile-
tésétdl fogva a gyereknél ezt a nyelvet fejlesztették
volna. Hz a torés a beszéd fejlédésében a gondolko-
ddsra és annak fejlodésére is kihat, mert a beszéd és
a gondolkodas szoros kapesolatban vannak egymas-
sal. A sziilének tehat, ha valoban miikodSképes két-
nyelviiséeet szeretne kifejleszteni gverekénél, donté-
sével a hozzdadd kétnyelviiséel koriilmények megte-
remtését kellene segitenie. Az ukran nyelven folyd
oktatast valasztva viszont éppen a feleseréld helyzet
kialakulasahoz jarul hozza.

Eeves sziilok az altalanos iskola fels6bb osztalya-
it6l (az 6todik iskolaévtdl) vagy a kozépiskolatol ,ird-
nyitjak at” a gyereket az anyanyelvibdl a tobbségi is-
kolaba. Az atiranyité programok hatdsai hasonléak
a befullasztasi programok hatasaihoz, esak valami-
vel enyhébb formaban jutnak kifejezésre. A kutata-
sok szerint raadasul azoknak a kisebbségi gverekek-
nek, akiket az anyanyelven elvégzett osztalyok és a
tobbségi nyelv néhany éves iskolai tanulasa utan tobb-
séei nyelvd iskoldaba ifrattak at, jelentésen romlik az
iskolai teljesitménye. A magyar tannyelvii iskoldahol
tehat az elsd néhany osztaly elvéezése utan sem ¢él-
szertl atvinni a toébbséel nyelvii iskoldba a gyereket.

Gyakran hallhatjuk azt, hogy abban az esetben,
ha a tanulé nem a tobbség nyelvén tanul, nem tud
érvényesiilni, nem nyer felvételt a felsGoktatdsi intéz-
ményekbe. Ebben a kérdésben azonban a tannyelv
(oktatas nyelve) problémajat 6sszekeverik a nyelvok-
tatas kérdésével, vagyis a tuddst a nyelvtudassal. Az
érvényesilés és az egyetemi/fiskolai felvételi termdé-
szetesen kénnyebben megy annak, aki jol beszéli az
allamnyelvet. Senki nem kérdgjelezi meg, hogy sziik-
sée van a tobbségl nemzet nyelvének ismeretére. Am
ha annak a nyelvnek az ismerete, amelyen a tuddst
szeretnénk megszerezni, hidnyos, akkor az hianyos
tudashoz, alacsony szakmai képzettséghez vezet, ami
nem segiti, hanem ellenkezdleg: sokkal inkabb gatol-
ja az egyén boldogulasat.

Gereben Ferene szociologus a Karpat-me-
dence magyarsaga korében véezett szociologiai
kutatasai soran azt tapasztalta, hogy ,a diplo-
masok — a tobbség nyelvén végzett egyetem vagy
foiskola elott — jobbara anyanyelviikon iskola-
zodtak.” Gereben Kerenc: Olvasdaskultiira és
1dentitas. A Karpat-medence magvarsaganak
kulturalis és nemzeti azonossagtudata. Buda-
pest: Lucidus Kiadé, 2005. 71. old.

ITasz—harmine évvel ezelGtt, amikor még nem volt
lehetGsée arra, hogy Karpataljan anyanyelviikon sze-
rezhessenek felsG végzettséget a magyvarok, a ma-
gvar tannyelvii iskola elvégzését kivetGen szamos
magvar fiatalt vettek fel az egyetemre a magyvar nyel-
ven letett felvételi vizsgak eredményei, vagyis: szak-
targyi tudasuk alapjan. Ma sokan arra vald hivat-
kozéassal érvelnek az ukrdn tannyelvi iskola mellett,
hogy a magyar iskolak végzisel ukran nyelvtudas
hidnyaban nem boldogulnak majd a felsGoktatds-
ban. ITa az egyetemi felvételin valoban a szaktudast,
és nem pedig az dllamnyelv ismeretének fokat mé-
rik, akkor ez az érvelés nem allja meg a helyét. Ma-
gvar nyelven oktato iskolaink ugyanis alapos tudas-
sal vértezik fel azokat, akik tanulnak. Magas szintd
szaktargyl tudds az anyanyelven szerezhetd meg a
legkénnyebben. Viszont ha az érettséei és felvételi
vizsgakon nem a szaktudas a mérvado, hanem az,
hogyv ki milyen fokon beszél ukrdnul, akkor ez egy-
értelm@ diszkriminacid, a kisebbségiek hatranyos
megkiillonboztetése. A nyelvészeti kutatasok ugvan-
s egvértelmiien igazoljdk, hogy a nem anyanyelvi
beszélok tulnyomd tobbsége soha nem tesz szert
olyvan fokd nyelvtuddsra egy méasik nyelven, mint
azok, akik anyanyelvként sajatitottdk el ezt a nyel-
vet; még a masik nyelven elvégzett iskolaban sem.
Vagyis aki azt allitja, hogy azért kell ukran iskolaba
iratni a gyereket, hogy az sikeres legven és boldo-
euljon, tulajdonképpen azt mondja: ahhoz, hogy si-
keres legven gvermekiink, nyelvében és kulturdja-
ban ukranna kell valnia.

LAkik felsdfoka tanulméanyokat kivannak
folytatni ukran nyelven, azok a megfeleld nyel-
vi alapokat a magyar iskoldban megszerezve
és anyanyelviikon téve le a felvételi vizsgat, épp
olyan eredményesen fogjak tudni ukranul
folytatni tanulmanyaikat, mint sok szazezer
eurdpai kortarsuk, akik a kozépiskolat haza-
jukban anyanyelvitkon elvégezve az KU vala-
melylk mas orszaganak egyetemén tanulnak
tovabb hosszabb vagy rovidebb ideig.”

Jeszenszky Géza, Magyvarorszag egykori
kiiliigyminiszterének nyilt levele Volodimir
Ohrizko ukran kiligyminiszternek. rgazi
Harpati Tgaz Szo, 2008. jalius 5., 4. old.

Fov nyelv esak addig marad fenn, amig haszndl-
Jak. Amig lesznek esaladok, ahol magyarul beszélnek,
s ameddig lesznek sziilok, nagyszilok, akik tovabb
adjak a magyar nyelvet a kovetkezd generacioknak,
addig a magvar nyelv Karpataljan is fenmmarad. Ku-
tatasaink szerint azonban azok korében, akik nem
magyar tannyelvii iskolaba jartak, 20% azoknak az




aranya, akik a magyaron kiviil mas nyelvet is hasznal-
nak a esaladi érintkezésben, mikozben azoknak, akik
magyvarul tanultak, esak 9%-a hasznal més nyelvet is
esaladi korben. A magyar tannyelvii iskoldban tanul-
tak korében jelentGsen magasabb azok aranya is, akik
egyvértelmtien tovabb adjak Gseik nyelvét a kovetkezd
nemzedéknek. Kortikben 95% azok aranya, akik csak
magyvarul beszélnek gyermekeikkel. A nem magyvar
iskoldban tanult felnGttek kozil ellenben esaknem min-
den harmadik (28%) hol magyarul, hol nem magya-
rul sz0l gyermekéhez, s minden huszadik (5%) egyal-
talan nem beszél magyarul gyvermekeivel, esélyt se adva
arra, hogy elsajatitsa nagysziilei nyelvét.
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Covih ubibaul vagy
arcmml

Ahhoz, hogy a szuld megfontoltan donthessen,
tudnia kell(ene) mindazt, amit a fentiekben &ssze-
foglaltunk. Valamint nem art tudatdban lennie an-
nak, hogy az allamnyelv elsajatitdsa nem cél, ha-
nem esupan egv(rk) eszkoz a boldoguldashoz.

Milyen szinti nyelvtudas
varhato el a kisebbségiektol?

A gvermekiink nyelvtuddsaval és az iskolaval kap-
esolatban megfogalmazott elvardasainknak célszert il-
leszkednitik a redlis lehetGséeekhez. A legtobb kisebb-
séel magyar sziild példaul azt szeretné, hogy gyvermeke
ugvanolyan szinten sajatitsa el az ukran nyelvet, mint
az ukran anyanyelviick. A nyelvtudomanyi kutatdsok
azonban egyértelmtien és minden kétséeet kizaroan
bizonyitottak, hogy ennek az elvarasnak a kétnyelviiek
domtd tobbsége egész egyszerien nem képes megfelel-
ni. S nem azért, mert az anyanyelvén tanult, hanem
azért, mert a kétnyelvii szemdélyek legnagyobb része
(attol fiiggetlentil, hogy milyen nyelven tanult) az egyik
nyelvet magasabb szinten ismeri, mint a masikat. A
kétnyelvii ember ugyanis nem két egynyelvii szemdély
egyszerre. Az egyik legismertebb, nemzetkozileg nagy-
ra tartott kétnyelviiség-kutato, Francois Grosjean ha-
sonlata szerint: aki két anyanyelvi szintd nyelvtudast
var el a kétnyelviiektdl, az olyan, mintha valaki azt
akarnd, hogy a gdatfutd fusson olyan gyorsan, mint
egy sprinter, és ugorjon olyan magasra, mint a magas-
ugrd. Vagyis: lehetetlent kivan.

A kéarpataljai magyarok kétnyelviiségével, s en-
nek megfelelGen az iskolai ukrannyelv-oktatassal kap-
csolatban is az a redlis elvaras fogalmazhaté meg,
hogy gvermekiink az iskolaskor végére szerezzen meg-
felel§ szintd jartassagot a tobbséel nyelvben a négy
alapvetd nyelvi készségben: legyen képes megérteni
az ukran nyelven hozza intézett beszédet (beszédér-
tés), tudja megtfogalmazni ukranul a mondanddjat
(beszédlétrehozas), értse meg, amit az allamnyelven
olvas (olvasas), és ha erre sziikség van, legyen képes
irasban is kifejezni magat ukranul (irds).
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van-e jogunk magyarul fordulni egy-egy
hivatalhoz?

kiirhatjuk-e magyarul is tizletlink,
vallalkozasunk nevét?

reklamozhatjuk-e magyar nyelven
cégiink szolgaltatasait?

kihirdetheti-e magyarul is hatarozatait
egy magyarok lakta telepiilés
Oonkormanyzata?

valoban nyelvében €l-e a nemzet?

milyen 0sszefliggés van a karpataljai
magyarok anyanyelve €s nemzeti
azonossagtudata kozott?
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A nyelvészek ma mar sokat tudnak arrél, milyen alapvetd demogréfiai mutatokkal jellemezhetd a Karpat-
medencei magyarsag; konkrét adataik vannak a hataron tali magyar nyelvvaltozatok jellemz6irdl; pontos
ismeretekkel rendelkeznek arrdl, milyen nyelvi jogi helyzetben hasznalatos a magyar nyelv az egyes régiok-
ban; szakmailag megalapozott, sajat kutatasi eredményekkel is alatamaszthato tanacsokkal tudnak szolgalni a
kétnyelviiségrdl és annak hatasairol, a tannyelv-vélasztasrdl, illetve ennek lehetséges kovetkezményeirdl stb.
Am ezek a kutatasi eredmények és ismeretek csak nehezen (vagy gyakran egyaltalan nem) jutnak el azokhoz,
akik mindebbdl profitadlhatnanak.

Célunk, hogy a magyar nyelv karpataljai valtozatai kapcsan az elmult masfél évtizedben felhalmozott tudo-
manyos kutatasi eredményeket tajékoztato és ismeretterjesztd szandékkal és formaban egyetlen kotetben fog-
laljuk 6ssze. Munkank mindezen ismereteket szandéka szerint réviden, konnyen értelmezhet6 és attekinthetd
modon, a nyelvészeti szakképzettséggel nem rendelkez6 miivelt olvasot célk6zonségként tekintve mutatja be.
Konyviink egyfajta segédkonyve kivan lenni azoknak a sziiloknek, akik tanacstalanok abban, milyen tannyelvii
iskolat valasszanak gyermekiik szamara; azoknak a pedagdgusoknak (s nem csak a nyelv szakosoknak), akik nap
mint nap taldlkoznak a kétnyelviiség hatasaival tanitvanyaik nyelvi produkcidiban; azoknak a koztisztviseloknek
(polgarmestereknek, onkormanyzati képviseloknek, helyi politikusoknak), akik egy-egy hivatalos hatdrozat meg-
szovegezése vagy kozzététele elott nem tudjak eldonteni, kihirdethetik-e magyarul dontésiiket; azon vallalkozoknak,
tizletembereknek, akik szeretnék magyarul is kiirni {izletiik nevét, hirdetni arukinalatukat és szolgaltatasaikat, meg-
kotni szerzodéseiket, am nem tudjak, van-e erre jogi lehetségiik; azon helyi politikusoknak, dontéshozoknak, akik
nem tajékozottak a nyelvi emberi jogok teriiletén. Ajanljuk tovabba konyviinket mindazoknak, akik érdeklédnek a
karpataljai magyar nyelvvaltozatok, a Karpataljan €16 magyarok irant.




